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                כלי הקודשפרק כהפרשת תרומה 

-מֵאֵת כָּל: לִי תְּרוּמָה-וְיִקְחוּ, בְּנֵי יִשְׂרָאֵל- אֶלדַּבֵּר ב .מֹשֶׁה לֵּאמֹר-אֶל, ' הוַיְדַבֵּר א

 :מֵאִתָּם, אֲשֶׁר תִּקְחוּ, הַתְּרוּמָה, וְזֹאת ג .תְּרוּמָתִי-תִּקְחוּ אֶת,  לִבּוֹיִדְּבֶנּוּאִישׁ אֲשֶׁר 

 אֵילִם וְעֹרֹת ה .וְעִזִּיםוְשֵׁשׁ ,  שָׁנִיוְתוֹלַעַת וְאַרְגָּמָן וּתְכֵלֶת ד .וּנְחֹשֶׁת, ב וָכֶסֶףזָהָ

,  לְשֶׁמֶן הַמִּשְׁחָהבְּשָׂמִים; לַמָּאֹר, שֶׁמֶן ו .וַעֲצֵי שִׁטִּים, תְּחָשִׁיםמְאָדָּמִים וְעֹרֹת 

; מִקְדָּשׁ,  לִיוְעָשׂוּ ח.וְלַחֹשֶׁן, לָאֵפֹד, י מִלֻּאִיםוְאַבְנֵ, שֹׁהַם-אַבְנֵי ז .וְלִקְטֹרֶת הַסַּמִּים

וְאֵת תַּבְנִית , הַמִּשְׁכָּןאֵת תַּבְנִית , אֲשֶׁר אֲנִי מַרְאֶה אוֹתְךָ, כְּכֹל ט .בְּתוֹכָם, וְשָׁכַנְתִּי

   .תַּעֲשׂוּ ,וְכֵן; כֵּלָיו-כָּל

, וְאַמָּה וָחֵצִי,  וָחֵצִי רָחְבּוֹוְאַמָּה,  וָחֵצִי אָרְכּוֹאַמָּתַיִם :עֲצֵי שִׁטִּים,  אֲרוֹןוְעָשׂוּ י

,  זָהָבזֵר עָלָיו וְעָשִׂיתָ; מִבַּיִת וּמִחוּץ תְּצַפֶּנּוּ,  אֹתוֹ זָהָב טָהוֹרוְצִפִּיתָ  יא .קֹמָתוֹ

, וּשְׁתֵּי טַבָּעֹת; תָיועַל אַרְבַּע פַּעֲמֹ, וְנָתַתָּה, זָהָבאַרְבַּע טַבְּעֹת ,  לּוֹוְיָצַקְתָּ   יב .סָבִיב

וְצִפִּיתָ ; עֲצֵי שִׁטִּים,  בַדֵּיוְעָשִׂיתָ   יג .צַלְעוֹ הַשֵּׁנִית-עַל, וּשְׁתֵּי טַבָּעֹת, הָאֶחָתצַלְעוֹ -עַל

, הָאָרֹן-לָשֵׂאת אֶת ,הָאָרֹןעַל צַלְעֹת , הַבַּדִּים בַּטַּבָּעֹת- אֶתוְהֵבֵאתָ יד .זָהָב, אֹתָם

-הָאָרֹן-אֶל ,וְנָתַתָּ   טז  .מִמֶּנּוּ  ,יָסֻרוּ  לֹא :הַבַּדִּים  ,יִהְיוּ, הָאָרֹן, עֹתבְּטַבְּ טו .בָּהֶם

, אָרְכָּהּאַמָּתַיִם וָחֵצִי  :זָהָב טָהוֹר,  כַפֹּרֶתוְעָשִׂיתָ יז .אֵלֶיךָ  אֶתֵּן  אֲשֶׁר ,הָעֵדֻת  ,אֵת

מִשְּׁנֵי קְצוֹת , מִקְשָׁה תַּעֲשֶׂה אֹתָם; הָבזָ,  כְּרֻבִיםשְׁנַיִם וְעָשִׂיתָ יח .וְאַמָּה וָחֵצִי רָחְבָּהּ

הַכַּפֹּרֶת -מִן; מִזֶּה, אֶחָד מִקָּצָה-וּכְרוּב, מִזֶּה,  כְּרוּב אֶחָד מִקָּצָהוַעֲשֵׂה יט .הַכַּפֹּרֶת

 , לְמַעְלָהכְנָפַיִם הַכְּרֻבִים פֹּרְשֵׂי וְהָיוּ כ .שְׁנֵי קְצוֹתָיו-עַל, הַכְּרֻבִים-תַּעֲשׂוּ אֶת

 פְּנֵי, יִהְיוּ-הַכַּפֹּרֶת-אֶל; אָחִיו-אֶלאִישׁ , וּפְנֵיהֶם, הַכַּפֹּרֶת-סֹכְכִים בְּכַנְפֵיהֶם עַל

 ,הָעֵדֻת-אֶת תִּתֵּן-הָאָרֹן-וְאֶל ; מִלְמָעְלָה, הָאָרֹן- עַלהַכַּפֹּרֶת- אֶתוְנָתַתָּ כא .הַכְּרֻבִים

 מִבֵּין שְׁנֵי הַכַּפֹּרֶתוְדִבַּרְתִּי אִתְּךָ מֵעַל , םשָׁ,  לְךָוְנוֹעַדְתִּי כב .אֵלֶיךָ אֶתֵּן אֲשֶׁר

   .בְּנֵי יִשְׂרָאֵל-אֶל, אֲשֶׁר אֲצַוֶּה אוֹתְךָ-כָּלאֵת -אֲרוֹן הָעֵדֻת-אֲשֶׁר עַל, הַכְּרֻבִים

               .וְאַמָּה וָחֵצִי קֹמָתוֹ, רָחְבּוֹאַמָּתַיִם אָרְכּוֹ וְאַמָּה  :עֲצֵי שִׁטִּים,  שֻׁלְחָןוְעָשִׂיתָ כג

,  לּוֹ מִסְגֶּרֶת טֹפַחוְעָשִׂיתָ כה .סָבִיב, וְעָשִׂיתָ לּוֹ זֵר זָהָב;  טָהוֹרזָהָב,  אֹתוֹוְצִפִּיתָ  כד

, תָּוְנָתַ; אַרְבַּע טַבְּעֹת זָהָב,  לּוֹוְעָשִׂיתָ   כו .סָבִיב, זָהָב לְמִסְגַּרְתּוֹ-וְעָשִׂיתָ זֵר; סָבִיב

, תִּהְיֶיןָ, הַמִּסְגֶּרֶת, לְעֻמַּת כז .אֲשֶׁר לְאַרְבַּע רַגְלָיו, עַל אַרְבַּע הַפֵּאֹת, הַטַּבָּעֹת-אֶת

, הַבַּדִּים עֲצֵי שִׁטִּים- אֶתוְעָשִׂיתָ   כח .הַשֻּׁלְחָן-לָשֵׂאת אֶת, לְבָתִּים לְבַדִּים-הַטַּבָּעֹת

וּקְשׂוֹתָיו ,  וְכַפֹּתָיוקְּעָרֹתָיו וְעָשִׂיתָ כט .הַשֻּׁלְחָן- אֶת,בָם-וְנִשָּׂא; זָהָבוְצִפִּיתָ אֹתָם   

 לֶחֶם הַשֻּׁלְחָן-עַל וְנָתַתָּ  ל.  אֹתָםתַּעֲשֶׂה,  טָהוֹרזָהָב; בָּהֵן, אֲשֶׁר יֻסַּךְ, וּמְנַקִּיֹּתָיו

   .תָּמִיד לְפָנַי ,פָּנִים

גְּבִיעֶיהָ כַּפְתֹּרֶיהָ ,  וְקָנָהּיְרֵכָהּ, שֶׂה הַמְּנוֹרָהמִקְשָׁה תֵּעָ; זָהָב טָהוֹר, מְנֹרַת וְעָשִׂיתָ לא

מִצִּדָּהּ , מְנֹרָהשְׁלֹשָׁה קְנֵי : יֹצְאִים מִצִּדֶּיהָ,  קָנִיםוְשִׁשָּׁה לב .מִמֶּנָּה יִהְיוּ, וּפְרָחֶיהָ

, מְשֻׁקָּדִים בַּקָּנֶה הָאֶחָד גְבִעִים שְׁלֹשָׁה לג .מִצִּדָּהּ הַשֵּׁנִי, וּשְׁלֹשָׁה קְנֵי מְנֹרָה, הָאֶחָד

כֵּן לְשֵׁשֶׁת ;  וָפָרַחכַּפְתֹּר, וּשְׁלֹשָׁה גְבִעִים מְשֻׁקָּדִים בַּקָּנֶה הָאֶחָד,  וָפֶרַחכַּפְתֹּר

, כַּפְתֹּרֶיהָ-מְשֻׁקָּדִים :אַרְבָּעָה גְבִעִים, וּבַמְּנֹרָה לד .הַמְּנֹרָה-הַיֹּצְאִים מִן, הַקָּנִים

, וְכַפְתֹּר תַּחַת שְׁנֵי הַקָּנִים מִמֶּנָּה,  שְׁנֵי הַקָּנִים מִמֶּנָּהתַּחַת וְכַפְתֹּר לה .וּפְרָחֶיהָ

                           .הַמְּנֹרָה-מִן, הַיֹּצְאִים, הַקָּנִים, לְשֵׁשֶׁת-שְׁנֵי הַקָּנִים מִמֶּנָּה-תַּחַת, וְכַפְתֹּר

- אֶתוְעָשִׂיתָ לז .זָהָב טָהוֹר, כֻּלָּהּ מִקְשָׁה אַחַת;  יִהְיוּמִמֶּנָּה,  וּקְנֹתָםכַּפְתֹּרֵיהֶם לו

 וּמַלְקָחֶיהָ לח .עֵבֶר פָּנֶיהָ-עַל, וְהֵאִיר, נֵרֹתֶיהָ-אֶת, וְהֶעֱלָה; שִׁבְעָה, נֵרֹתֶיהָ

      .לֶּההָאֵ, הַכֵּלִים-אֵת כָּל-יַעֲשֶׂה אֹתָהּ,  טָהוֹרזָהָב כִּכָּר לט .זָהָב טָהוֹר, וּמַחְתֹּתֶיהָ

 .בָּהָר, אַתָּה מָרְאֶה-אֲשֶׁר-בְּתַבְנִיתָם :וַעֲשֵׂה, וּרְאֵה מ
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Parashat Terumah 
 
Pararshat Terumah introduces us to the commandment to build the Mishkan 
(Tabernacle) and prepare the kelim (utensils) that will be used for the Temple 
service. We will focus on the commandment to make the four kelim that are central 
to the Mishkan - 

1. The aron (ark) - see pesukim 10-16 - whose purpose is to store the luhot ha-
berit (tablets of the law) 
2. The kaporet (ark cover) - see pesukim 17-22 - which rests on the aron 
3. The shulhan (table) together with its associated utensils - see pesukim 23-

30 - on which the lehem ha-panim (the shewbread) was placed 
4. The menorah (candlestick) - see pesukim 31-39. 

 
The aron and the shulhan are unique in that they both have to be built with similar 
material, like wood and gold, according to specific dimensions, which are very 
similar. The obvious difference between them is that all of the dimensions given for 
the aron are half cubits in length, while the shulhan has full cubits, aside from its 
height, which is one-and-a-half cubits.  
 
These parallels and contrasts point to the similarities and differences between these 
two kelim. While the aron contains the Torah, the spiritual element of the Jewish 
people, the shulhan contains the bread eaten by the kohanim, which represents the 
mundane, physical needs of the people.  
 
Perhaps we can suggest that the aron which contains the Torah - and similarly the 
individual who studies Torah - must be "broken" - modest and humble with no 
hubris or arrogance. Symbolically, in spiritual matters, the pride and conceit of the 
individual must be removed, thus the "complete" receptacle for Torah is the 
"broken" one. The shulhan, on the other hand, is "complete" much as a king must 
strive for honor and respect. The only element of modesty that a king must show is 
towards God, the King of kings, in heaven. Thus the height of the shulhan is 
appropriately "broken." 
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